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TURK ATASOZLERINDE YiNELEMELER
Ibrahim OZKAN®
OZET

Atasdzii, “bir climle halinde kalip halde s6ylenen” 6zlii sozlerdir. Atasozii az kelime ile
¢ok sey anlatir. Atasoziinde anlatim yogundur. Az kelime ile biitiin ¢aglar igin genel geger
kurallart ortaya koymak ve bunu anlatmak, anlam yogunlugunu gerektirir. Bundan dolay1
atasOzii biinyesinde islup oyunlarina yer vermez. Gereksiz kelimelere rastlanmaz. Atasozii,
hangi kelimenin nerede, nasil kullanacagini asirlarin verdigi tecriibelerle, halkin zevk ve sanat
anlayisiyla birlestirerek yapisina katmistir. Bu nedenle atasoziinii olusturan ve kendi aralarinda
saglam bir anlam bag: ile baglanmis kelimelerin yerlerini degistirmek ya da es anlamlisim
kullanmak miimkiin degildir. Boyle yapilirsa soz, atasozii olmaktan ¢ikar; etkisini, glizelligini
ve giiciinii kaybeder. So6ziin hafiza ile kayitlandig1 ve yine soziin sozle kusaklara aktarildigi
sozellik doneminde, uzun uzun ciimlelerin akilda kalicilig1 ve aktariminin gii¢liigii; kesin, agik,
siirsel bir {islubu gerektirir. Bu nedenle atasozlerimizin ¢ogu bir, iki climledir. Uzun olanlarin
sayisi ise azdir.

Sozli kiltlr tiriinii olan ve kusaktan kusaga aktarilan atasézlerinin akilda kaliciligim
saglayan unsurlardan biri de yinelemelerdir. Diisiincenin diizenli tekrari ile olusturulan anlam
diinyasi dinleyicinin zihninde canlandirici bir islev tistlenmektedir. Ortaya ¢ikan kalip ifadeler,
tekrarlar, soziin kalicihigina yardim eder. Ister yazili bir eserde, ister sdzlii bir iiriinde diizenli
ve diizensiz araliklarla yapilan yinelemeler anlatima ahenk katar. Bu ¢aligmada ataszlerimizde
goriilen yinelemelerden s6z edilecek ve yineleme gesitleri iizerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Atasozleri, yineleme, sozl1ii kiiltiir, 6nyineleme.

REITERATION IN TURKISH PROVERBS

ABSTRACT

In the period of oral tradition, in which words were recorded in our minds and words
were again passed down on the following generations orally, the difficulty in keeping long
sentences in mind and conveying those sentences to others required a precise, clear and poetic
style. For this reason, most of our proverbs consist of one or two sentences. The number of
those which are long is small.

One of the factors that allow proverbs passed down on the following generations and
which are the products of oral culture to be catchy is the reiterations. A world of meaning that
is formed with the help of reguler reiteration of thought assumes a revitalizing function on the
mind of the listener. Idiomatic expressions, reiterations formed this way helps the permanency
of the words. Reiterations made in regular and irregular intervals add harmony to the
expression, whether in a written or an oral text. In this study, the reiterations observed in our
proverbs will be mentioned and types of reiterations will be dealt with.
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Atasdzleri denenmis ve gdzlenmis olaylardan dogmustur. Bir toplumun o6zlesmis
goriislerini yansitirlar. Halk felsefesinin 6zgiin soyleyisleridir. Bir toplumun topyekiin hayata bakis
acisin1 en iyi sekilde o toplumun atasézlerinde bulmak miimkiindiir. Atasézleri bu yoniiyle
toplumu karakterize eden formiiller gibidir. Atasdzleri, bir toplumun kiiltiirel degerlerini muhafaza
ederek kusaktan kusaga aktarilmasinda 6nemli bir aragtir. Yol gosteren, bilgi veren, sakindiran vb.
gibi nitelikleriyle atasozleri toplumsal reflekslerin ortaya ¢iktig1 yerlerdir.

Sozlii kiiltiir tiriinii olan atasodzleri kusaktan kusaga aktarilarak giiniimiize kadar ulagmustir.
Soyut ya da somut sozlii kiiltiir {iriinlerinin ortaya ilk ¢ikisi, toplum tarafindan kabul gérmesi,
tiikketilmesi, uzun yillar boyunca belli bir sekil kazanmasi siiregleri atasozil igin de gegerlidir.

Metinden yoksun olan sozlii kiiltlir iirlinleri hafiza araciligiyla korunmustur. So6ziin
hafizada korunmasina yardimci olan 6lgii, ritim, sifatlar vb. gibi ¢esitli unsurlar vardir. Bu
unsurlardan birisi de yinelemedir. Diislincenin diizenli tekrar1 ile olusturulan anlam diinyasi
dinleyicinin zihninde canlandirici bir iglev iistlenmistir. Ortaya g¢ikan kalip ifadeler, tekrarlar,
soziin kalicihigina yardim etmistir.' ister yazili bir eserde, ister sozlii bir iiriinde diizenli ve
diizensiz araliklarla yapilan yinelemeler anlatima ahenk katar. Dogan Aksan, yinelemeler
konusunu; “Ozellikle, sozciik ve &beklerinin, biitiin bir dizenin yinelenmesi ses acisindan bir
etkileme saglamakta, bir uyum, bir ritm olusturmakta, tipki, miizik yapitlarinda zaman zaman ana
melodinin yinelenmesi ya da gesitlemelerle animsatilmasinda oldugu gibi, dinleyende uyanan ses
imgesini pekistirmektedir.” seklinde degerlendirmektedir.? Sozlii kiiltiir ortaminda yinelemeler
ahengi meydana getiren bir ara¢ olmanin yaninda sozii etkili kilma gibi bir islevi de {izerinde
toplar.

Yinelemenin karsiligi olarak divan siirinde “tekrir” sanati akla gelmekle birlikte, sozlii
kiiltiir ortamindaki yinelemelerin divan siirindeki “tekrir” sanati ile ayni anlamda olmadigini
diigiinmekteyiz. “Soziin etkisini giiglendirmek amaciyla anlamin iizerinde yogunlastigi sézciik ve
s6z Obeklerini arka arkaya yinelemek” demek olan tekrir bir edebi sanat olarak degerlendirilir.?
Oysa sozli kiiltiir ortaminda yineleme edebi sanattan Gte soziin dokusunda yapisal bir takim
islevlere sahiptir. “Yineleme” ile “tekrir” arasindaki temel farklilik islevselliklerinden ve
yapilarindan kaynaklanmaktadir. Tekrirde sozciik, anlam ve yapisi koruyarak yinelenir.*
Atasozlerinde ise soziin degisik tekrarlarina rastlanir. Bunun da 6tesinde devingen bir yapiya sahip
halk bilgisi iiriinlerini klasik siirin klasik kaliplarina sikistirarak incelemenin de dogru olmadigi
kanaatindeyiz.

Atasdzlerinde yineleme konusunun ayrintili bir ¢calisma gerektirdigi ortada olmakla birlikte
bu calismamizda atasozlerini “yinelemelere” gore inceleme denemesinde bulunacagiz.
Atasdzlerinde tespit ettigimiz yinelemeleri su sekilde siniflandirabiliriz:

1. Ses Tekrarlar, Aliterasyon ve Asonanslar

Aliterasyon, bir sézde aymi iinsiizlerin tekrarlanmasindan dogan sanattir. Unliilerin
tekrarlanmasina ise asonans denir. Aslinda her iki sanati birbirinden ayirmak giictiir. Aliterasyon
ve asonans ayni anda bir s6zde bulunabilir. Atasozleri, ses tekrar1 bakimindan ¢ok zengin 6rnekler
gosterir. Atasozlerinde i¢ ahengi saglayan unsurlardan biri de bu ses tekrarlardir.

Aliterasyona ornekler:

L Walter J. Ong, Sézlii ve Yazih Kiiltiir, ¢ev.: Sema Postacioglu Banon. Istanbul 2003, s.46; Karl Reichl, Tiirk
Boylarinin Destanlari, ¢ev.: Metin Ekici. Ankara 2002, s.187 vd.

2 Dogan Aksan, Siir Dili ve Tiirk Siir Dili, Ankara 2006, 5.218.

® Cem Dilgin, Ornekleriyle Tiirk Siir Bilgisi, Ankara 1983, 5.452.

* Cem Dilgin, “Fuzuli’nin Siirlerinde S6z Tekrarlarina Dayanan Bir Anlatim Ozelligi”, Tiirkoloji Dergisi,
Ankara 1992, s.77 vd.
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tekrari

Aglarsa anam aglar, kalani yalan aglar.
Bu kadar kusur kad: kizinda da bulunur.
Buldum bilemedim, bildim bulamadim.
Can benim canim, elin cani ¢iksa da olur.
Dilim seni dilim dilim dileyim.

El el ile, degirmen yel ile.

Gormemis gormiis, giile giile 6lmiis.
Hasta hastanin halindenbilir.

Kaynayan kazan kapak tutmaz.

Kazan kazan da kazana ver.
Kazanmayinca kazan kaynamaz.

Kendi karpuzunu kendi keser.

Kili¢ kinim1 kesmez.

Kopek kapar, katir teper.

Sana soz getiren senden de s6z gotiirtir.

Asonansa Ornekler:

Ay var yil1 besler, yil var, ay1 beslemez.

Bellenme, dillenme, ellenme!

iti oldiirene siiriikletirler.

It itin etini yemez.

Istedigini soyleyen, istemedigini isitir.

Kaynayan kazan kapak tutmaz.

Sogiit golgesi yigit golgesi

Yag aci olunca pilav aci olur.

Yel gibi gelen sel gibi gider.

Yazin yatanin kalgasi kirilsin, Kisin yiiriiyenin ayagi kirilsin.

2. On Yinelemeler

99 5 cooe 95 6

1651

Yunanca “anaphora” olan bu kelime dilimizde, “Onyineleme”,” “6n tekrar”,” “musra basi

9 7

seklinde karsilanmaktadir. Dogan Aksan ise “Onyinelem” demektedir.® Atasozlerinde

anlam yogundur. Az kelime ile ¢ok sey ifade etmek atasoziiniin sasmaz diisturudur. Dolayisiyla
atasozleri anlatimda yogunlugu saglayacak her tiirli anlatim araglarini kullanir. Buna etkiyi
arttirmak amaciyla, ayni kelimenin, birbiri ardindan gelen iki climle basinda tekrarlanmasi da
dahildir.

Avrat diizdiigii evi Tanr1 yikmaz, avrat bozdugu evi Tanr1 yapmaz.
Bas basa bagli, bas da padisaha.

Benzeyi benzeyi yaz olur, benzeyi benzeyi kis.

Bizim yerler, bizim yerler, bizim yerde yatsilik yerler.

Cok s6z yalansiz, cok para haramsiz olmaz.

Bugday ekmegin yoksa, bugday dilin olsun.

Gonil var otluga konar, goniil var ¢opliige.

Hayir dile esine, hayir gelsin bagina.

® Unsal Oziinlii, Edebiyatta Dil Kullammlar1, istanbul 2001, 5.118.
® Nurullah Cetin, Siir Coziimleme Yontemi, Ankara 2010, 5.252.

" Nurullah Cetin, age, s.252.

® Dogan Aksan, Halk Siirimizin Giicii, Ankara 2005, 5.200.
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Insan insanin rahman, insan insanin seytan.

lyilik et komsuna, iyilik gelsin basima.

Kadin var, arpa unundan as eder; kadin var, bugday unundan tag eder.
Kismet ise gelir Hint’ten Yemen’den, kismet degilse ne gelir elden.
Kus var eti yenir, kus var et yedirilir.

Ne sert ol asil, ne yavas ol basil.

Olmaz olmaz deme, olmaz, olmaz.

Soz var is bitirir, s6z var bas yitirir.

Tath yiyelim, tath konusalim.

Yavuz at yemini, yavuz it iniinii artirir.

3. Ardisik Yineleme veya Artyineleme

Yunanca “epiphora” olan kelimeyi Dogan Aksan “artyineleme” seklinde ifade etmektedir.’
Art arda gelen iki ya da daha fazla sayida ciimle ya da dizenin sonundaki kelimelerin ya da kelime
gruplarmm  tekrarma ardisik/ardyineleme adi  verilmektedir.’® Atasozlerinde de anlamu
kuvvetlendirmek, soziin hatirda kalmasii saglamak ve soze ahenk saglamak amaciyla kelime
tekrarlarina rastlanmaktadir.

Aynaya da zip zip, paraya da zip zip

Az kaz, uz kaz, kuyuyu boyunca kaz.

Az oku, 6z oku; her kitaptan bir ciiz oku.

Ben oliirsem biiyiik kiyamet, kar1 bese oOliirse kiiciik kiyamet.
Elin sozii kayar gider; dostun sozii koyar gider.

Getirince el getirir, yel getirir, sel getirir, gétiirtince el gotiiriir, yel gotiiriir, sel gotiiriir.
Olan dort baglar, olmayan dert baglar.

Olursa asim suyu, olmazsa basim suyu

Terazi var tart1 var, her bir seyin vakti var.

Yag kiipiinden yag sizar, bal kiipiinden bal sizar.
Yagmurluca yazin olsun, dumanlica kigin olsun.

Yaz egirdim, kis egirdim, bir gobeklik bez egirdim.

4. Cifte Yineleme veya Cifte Tekrar

Bir ciimlenin ya da dizenin sonundaki kelime ya da kelime gruplarmin takip eden
climlenin ya da dizenin basinda tekrar edilmesi ile meydana getirilen bi¢cimbirimsel yinelemelere
cifte yineleme denir. Unsal Oziinlii ise; “Bir dizenin sonundaki sézciigiin, daha sonra gelen dizenin
basinda yinelenmesiyle yapilan bir yineleme tiiriidiir” seklinde tamimlar ve bu ¢esit yinelemeyi
“kivrimli yineleme” olarak adlandirir.™ Bu yineleme ¢esidi divan siirimizde kullamlan “iade”
sanatiyla benzerlikler gostermektedir. Iade sanatinda her beytin son sozciigii sonraki beytin ilk
sézciigii olarak kullamhir.” Ancak klasik siirdeki “jade” sanati ile atasézii igin uygulanan
yinelemede seklen bir benzerlik s6z konusudur. Divan siirinde yinelemenin biitiin siir boyunca
yapilma zorunlulugu vardir. Atasdziinde anlam yogunlugu elde etme ve akilda kaliciligi daha
kolay saglama vb. gibi islevlerle yapilir.

Aba vakti yaba, yaba vakti aba.
Agaci besleyen toprak, topragi besleyen yaprak
Aglamayi giilmek, giilmeyi aglamak takip eder.

® Dogan Aksan. age, 5.203.
© Unsal Oziinlii, age, s.118.
1 Unsal Ozinlii, age, 5.120.
12 Cem Dilgin, age, 5.486.
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Akil isen a¢cma sirrin1 dostuna, dostunun dostu vardir, o da sdyler dostuna.
Basi1 bas eden ayak, ayagi bas eden dayak.

Bir darligin bir bollugu, bir bollugun bir darlig:.

Fukara kalbine her kim dokuna, dokuna sinesi Allah okuna.

Sirrin1 dostuna, dostunu diismanina agma.

5. Cok Baglach Yineleme veya Baglac Yinelemeleri

Atasdzleri gerek duymadikca yapisinda baglaclara yer vermez. Ancak sozli kiiltiir
ortaminda sozii etkili kilmanin araglarindan biri konusmada baglaclarin diizenli tekraridir. Walter
Ong, birincil szl kiiltiirlerde diistinme ve anlatim bigimlerindeki ortak 6zellikleri siralarken bu
konuyu “Yanciimle Yerine Ekleme” basligi altinda degerlendirir. Walter Ong, konuya iligkin
Tevrat’tan “1:1-5” boliimiinii 6rnek olarak gosterir. “Sozlii yapi, edimbilime (pragmatics) konu
olan ‘konusmacinin ¢ikari fikrine gore diizenlenir” diyen Ong, sdzlii ve yazili anlatimi karsilastirir
ve yazili anlatim yapisinda s6z dizimi, sdylemin nasil diizenlendigi 6nemlidir goriisiinii dile getirir.
Ong devamla “Yazili sOylem sozli sdylemden daha ayrintili ve sabit dilbilgisi kurallari
gelistirmistir, ¢linkii yazida “anlamin verilebilmesi” dilin diizenlenisine baglidir. Bunun da nedeni,
sozlii soylemdeki gibi dilbilgisine pek gerek kalmadan “anlamin belirlenmesine” yardimci olan
canli ortamin yazili sdylemde var olmayisidir.” diyerek sozli kiiltiirde s6ziin dizilisinin yazidan
farkl1 olusuna dikkat ¢eker.® Atasézlerimizde de baglaglarin tekrarindan dogan bir ahengin varlig
goriilmektedir. “Baglaglarin yinelenmesi” ile sdze miizikal bir etki katilir ve bu etki ile de s6ziin
kulaga daha hos gelmesi saglanir. Ornekler:

El kapist hem ge¢ hem gii¢ acilir.

Hem okuduk, hem okuttuk, hem unuttuk.
Hem ¢alar, hem oynar.

Ne yardan gegilir ne serden.

Ne seytanin yiiziinii gor, ne besmele ¢ek.
Ne han goérmiis haneden, ne 6giit almig anadan.
Ne haldir bu hél, ne pekmez oldu ne bal.
Ne oliiye aglar, ne diriye giiler.

Ya aldigim1 vermeli, ya almamali.

Ya evlat bir, ya ocak kor.

Ya devlet basa ya kuzgun lese

6. Cok EKli Yinelemeler

Aym kokten tiiremis degisik yapim ve g¢ekim ekleri almug bir kelimenin yinelenmesiyle
yapilir. Yenilenen kelime bir taraftan atasoziinde ahengi saglarken diger taraftandan da soziin
hafizada kalic1 olmasina yardimei olur.

Ask basta karar etse, akil bastan firar eder!
Cani cana 6l¢miisler, artanimi kesmisler.

Dag kusu dagda, bag kusu bagda yakisir.
Ekmegi ekmekgige ver, bir ekmek de iiste ver.
Elalemin derdi elaleme duvarda delik gelir.
Elden gelen ele gider.

Elin 6limii, ele diigiin gelir.

Konaga konuk, hane sahibine soluk.

Mal cam1 kazanmaz, can mal kazanir.

1% Walter J. Ong, age, 55.52-54.
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Olacak olan oldu, balta suya batti.

Olan dort baglar, olmayan dert baglar.

Tas1 tasa, basi basa vururlar.

Tilkinin tilkiligini tilki bilir.

Veren alir, alan verir.

Verip de pisman olmaktan, vermeyip de pisman olmak yegdir.

7. Ek Yinelemesi

Atasdzlerinde ahengi saglayan unsurlardan biri de ek yinelemesidir. Sozii olusturan
kelimelere ayni1 anlam ve gorevdeki eklerin getirilmesiyle ortaya ¢ikar. Redifin olusturdugu ritmi
genisleten ve s6ziin tamamina yayan bir gorev goriir.

Asini, esini, isini bil.

Beylik kasik assiz, kagir bina tagsiz kalmaz.

Deniz dalgasiz, kap1 halkasiz, mektep falakasiz olmaz.
Kocana gore bagla basini, harcina gore pisir asini

Kiisen barisir, dlen topraga karisir.

Olsa ile bulsa, ikisi bir yere gelse, kisacik bir Musa olur.
Pek yas olma, sikilirsin; pek kuru olma, kirilirsin.

Pireyi gbziinden, deveyi dizinden vurur.

Sini tikirtis, para sikartisi, kadin fikirtisi kalbe ferah verir.
Varsa pulun olurum kulun, yoksa pulun kapidir yolun!
Var ise asin rahattir basin, yok ise asin, kasin babam kasin.

8. ikileme

Ikilemeler, Tiirk dilinin ifade zenginliginin bir aracidir. Birgok Tiirkolog tarafindan
etraflica incelenen ikilemeler, sozlii kiiltiir iriinlerinden olan atasozleri i¢in de sozii etkili kilmanin
ve sozii hafizada tutmanin etkili araglarindan birisidir."* ikilemeler, kendi iginde olusturdugu
kurallarla olusan kaliplasmus ifadelerimizdir.”® Bir kelimenin iki kez tekrari Tiirk¢e acisindan
anlan pekistirmenin en etkili yollarindandir.”® Ozellikle Tiirkgeye has bir kullanim olan ikilemeyi,
“Anlatim giiclinii artirmak, anlam1 pekistirmek, kavrami zenginlestirmek amaciyle, ayni sézctiglin
yinelenmesi veya anlamlar birbirine yakin yahut karsit olan ya da sesleri birbirini andiran iki
sdzcligiin yan yana kullanilmasidir” seklinde agiklayabiliriz.” Oziinli, ikilemeyi diger yineleme
gruplarindan ayrran temel o6zelligin, “ikileme’de sozciiklerin siralanisi yatay eksendedir
(syntagmatic axis). Yinelemelerdeki sozciik siralaniglariysa hem yatay hem de dikey eksende
(paradigmatic axis) olmaktadir” seklinde agiklamaktadir.™®

Allah Allah demeyince isler olmaz.
Cik ¢ik eden nalcadir, isi bitiren akgadir.

¥ Konuyla ilgili olarak su calismalari verebiliriz: Erhan Aydin, “Orhon Yazitlarinda Hendiadyoinler”, Tiirk Dili,
1997, S. 544, Nisan, s. 417-421; Zuhal Kargi Olmez, “Kutadgu Bilig’de fkilemeler 17, Tiirk Dilleri Arastirmalar 7,
1997, $5.19-40; Serkan Sen, Eski Uygur Tiirkcesinde ikilemeler, OMU Sosyal Bilimler Enstitiisii Yiiksek Lisans Tezi,
Samsun 2002; Talat Tekin, Orhon Yazitlar: Kiil Tigin, Bilge Kagan, Tunyukuk, Simurg Yaymlari, Istanbul 1995, s.
15-17.

15 Dilimizdeki ikilemelerin siralanisin belirleyen ses kanunlari i¢in bkz. O. Nedim Tuna, “Tiirk¢enin Sayica Es
Heceli ikilemelerindeki Siralama Kurallar1 ve Tabii Bir Unsiiz Dizisi”, TDAY-Belleten, 1982-1983, Ankara 1986,
$5.163-228.

6 Mehmet Dursun Erdem, “Harezm Tiirkgesinde Tkilemeler ve Yinelemeler Uzerine”, Bilig, Bahar/2005, S.33,

s.194.
7 Vecihe Hatiboglu, Ikileme, Ankara 1971, s.11.
18 Unsal Oziinli, age, s. 127.
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Dag dag iistlinde olur, ev ev iistiinde olmaz.

Deli deli akani, bura bura tikarlar.

Evcegizim evcegizim, bilirsin halcegizim.

Hac1 haci olmaz gitmekle Mekke’ye, dede dede olmaz gitmekle tekkeye.
Misafir misafir iizerine olur, ev ev iizerine olmaz.

Odiing giile giile gider, aglaya aglaya gelir.

Para para diyerek parca parga olacak.

Tatl tath soyler, ac1 ac1 sokar!

Yagar yagar yine agar.

9. Zat Yapih Yineleme

Zit anlamli ya da zit dilbilgisi 6zelliklerine sahip sozciiklerin kullanilmasi sonucunda s6z
konusu yineleme yapisi ortaya ¢ikar. Ataséziinde anlamca birbirine zit kelimelerin kullanilmasiyla
ortaya ¢ikan imaj, sdzli kiiltiir ortaminda dinleyicinin zihninde kuvvetlendirilmis olmaktadir:

Acin halini tok bilmez; hasta halini sag bilmez.
Aglamaz ki aglayalim, giilmez ki giilelim.

Ak baldir kara baldir, gegitte belli olur.
Almadim, veremem; gérmedim bilemem!

Bir kulagindan girer, 6biir kulagindan gikar.
Bir varligin bir yoklugu, bir yoklugun bir varligi
Deli dostun olacagina akilli diismanin olsun.
Dost 6ziinden, diisman géziinden aglar.
Genglikte tas tasi, kocalikta ye asi.

GOk aglamayinca yer giilmez.

Hafif ¢aliy1 yel alir, agir ¢ali yerinde kalir.
Kavak uzun tipisi ¢ok; giil kisa kokusu ¢ok
Ortak gemisi yiiriimiis, elti gemisi yiirlimemis
Ucuzdur vardir illeti, pahalidir vardir hikmeti
Var evi kerem evi, yok evi verem evi

10. Zat Paralel Yineleme

“Dize veya boliik basindaki bir sdzciligiin ayni dize veya boliikk sonunda yinelenmesiyle
ortaya ¢ikan bir yineleme cesididir.”*® S6ziin hafizada kalabilmesi ve anlamu kuvvetlendirmek igin
atasozlerinde de basta sdylenen kelime sonda tekrarlanabilmektedir.

Olme esegim dlme, yonca bitecek.

Olme esegim dlme, yaza sana yonca bigecegim.
Salla koca oglan salla, balta kinda.

Yikil Damzaram yikil, Mardiros kdy kahyasi oldu.

SONUC

Atasozleri; ortaya ¢iktigi toplum tarafindan kabul gormiis, zaman zaman kullanimdan
diisenleri olmus, yeni durum ve sartlara gore belki de yeniden diizenlenmis, toplumu kusatan ve
belki de sosyal normlar olarak kullanilan ve gliniimiize kadar gelen hazir s6z kaliplaridir ve dile ait
yaratmalardir. Yinelemeler, atasozlerinin hafizada kalmasina yardimei olan unsurlardan birisidir.
“Paremiyoloji”nin esaslarindan da yola ¢ikarak Tirk diinyas: atasozleri i¢in de yinelemeler
karsilastirmali bir sekilde yapilmalidir. Yinelemelerin siklik dereceleri tespit edilmeli ve
atasozlerindeki islevleri ayrmtili bir sekilde ortaya konulmalidir. Boylece atasozlerin sozlii

¥ Unsal Oziinli, age, 5.119.
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kiiltiirde kusaktan kusaga aktarilmasinda ve soziin hafizaya kaydedilmesinde yinelemelerin
islevleri tespit edilebilir.
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